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Uwaga dla uzytkownika

Przeczytaj uwaznie niniejsza instrukcje obstugi i instrukcje obstugi, Fol

zapoznaj si¢ z instrukcjami zawartymi w instrukgji, aby czujka dziatata w petni.

*Prosze zachowac te instrukcje.

*Nie uzywaj tego sprzetu w srodowisku tatwopalnym i wybuchowym.

*Wymienionych zuzytych baterii i wyrzuconych narzedzi nie mozna wyrzucac

razem z odpadami domowymi. Postepuj zgodnie z odpowiednimi przepisami krajowymi lub
lokalnymi. *W przypadku jakichkolwiek probleméw z jakoscia instrumentu lub pytan dotyczacych

za pomoca instrumentu. Mozesz skontaktowac sie z obstuga klienta online ,FNIRSI".

1. Wstep

Ten produkt to reczny inteligentny multimetr cyfrowy z duzym ekranem. Ma zalety szybkich danych
pomiarowych, podwéjnego wyswietlacza LCD z duzym ekranem, oswietlenia i tatwego odczytu przez
uzytkownikéw. Posiada funkcje takie jak zabezpieczenie przed przecigzeniem oraz sygnalizacja zbyt
niskiego napiecia akumulatora. Niezaleznie od tego, czy jest uzywany przez profesjonalistéw, fabryki,
szkoty, hobbystéw czy rodziny, jest to racjonalne myslenie o wielofunkcyjnym

instrument cyjny. Norma przepigciowa to CAT III 1000V.

Instrukcje bezpieczenstwa

Podczas korzystania z tego instrumentu uzytkownik musi ¢ h procedur

W sprawie:
1. Przepisy bezpieczenstwa zapobiegajace porazeniu pragdem
2. Aby zapewnic bezpieczenistwo osobiste, uzywaj pisakéw testowych dostarczonych z glukometrem.

Przed uzyciem sprawdz i upewnij sie, ze s3 w dobrym stanie.
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ki os osci

+Uzyj miernika w poblizu sprzetu z duzymi zaktéceniami elektromagnetycznymi, odczyt miernika bedzie
niestabilny, a nawet moze powodowac wieksze bledy. Nie uzywaj, gdy miernik lub przewody pomiarowe
53 uszkodzone. +Jesli instrument nie jest uzywany prawidtowo, funkcja bezpieczeristwa zapewniana

przez instrument moze by¢ nieprawidtowa. * Podczas pracy w poblizu odstonietych przewodéw lub
przewoddw nalezy zachowac

szczeg6lng ostroznos¢

autobusy.

+Zabrania sig uzywania tego instrumentu w poblizu wybuchowych gazéw, pary lub pytu. *Wtasciwy
terminal wejéciowy, funkcja i zakres muszg by¢ uzyte do pomiaru. Wartos¢ wejsciowa nie moze przekraczac
wejsciowej wartosci granicznej okreslonej w kazdym zakresie, aby zapobiec uszkodzeniu przyrzadu. Gdy
miernik jest podtaczony do badanej linii, nie dotykaj

nieuzywanych zaciskéw wejéciowych. *Kiedy zmierzone napiecie przekracza wartos¢ skuteczna 60 V DC lub
30 VAC, nalezy

uwazac, aby nie dopusci¢ do porazenia pragdem. -Podczas pomiaru za pomocg przewodu pomiarowego
umies$¢ palec za pierscieniem ochronnym

przewodu pomiarowego. *Przed zmiang zakresu upewnij sie, ze przewéd pomiarowy opuscit testowany

obwaéd.

*W przypadku wszystkich funkcji DC, aby unikng¢ ryzyka porazenia prgdem z powodu mozliwych btednych
odczytéw, nalezy najpierw uzyc funkcji AC, aby sprawdzi¢, czy wystepuje napiecie AC. Nastepnie wybierz
zakres napiecia DC, ktéry jest réwny lub wiekszy niz napiecie AC. *Przed wykonaniem pomiaru rezystancji
lub testu ciggtosci

nalezy odtaczyc zasilanie badanego obwodu i roztadowac wszystkie kondensatory wysokonapigciowe w
badanym obwodzie. *Nie mierz rezystancji ani nie przeprowadzaj testéw ciggtosci obwodéw pod napieciem.
*Nie umieszczaj go w miejscu wybuchowym i

tatwopalnym, gdy nie jest uzywany. +Podczas naprawy telewizoréw lub pomiaréw obwodéw

konwersji mocy nalezy uwazac na impulsy napiecia o wysokiej amplitudzie w badanym

obwodzie, aby unikna¢ uszkodzenia miernika.
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*Ten produkt wykorzystuje baterie litowa 3,7 V/1000 mA do zasilania, a bateria musi by¢
prawidtowo zainstalowana w pojemniku na baterie instrumentu. *Kiedy pojawi sie

symbol niskiego napiecia akumulatora, nataduj go na czas. Niski poziom natadowania baterii
moze spowodowac nieprawidtowe odczyty miernika, co moze spowodowac porazenie prgdem
elektrycznym lub obrazenia

ciata. *W kategorii pomiarowej pomiar napiecia nie powinien przekracza¢ 1000V. *Nie uzywaj

instrumentu, gdy etui ochronne (lub jego czes¢) jest zdjete.

2. Nawyki zwi ymaniem bezpieczeristwa

ane z

*Podczas otwierania obudowy przyrzadu lub zdejmowania pokrywy baterii nalezy najpierw
wyciggna¢ przewéd pomiarowy. *Podczas

naprawy instrumentu nalezy uzywac wyznaczonych czesci zamiennych. «Przed wigczeniem

instrumentu nalezy odtgczy¢ wszystkie powigzane Zrédta zasilania, a takze upewnic sie, ze nie
wystepuje elektryczno$¢ statyczna, aby zapobiec uszkodzeniu elementéw instrumentu. *W celu
doktadnej i prawidtowej kalibracji lub konserwacji przyrzadu

nalezy go zwréci¢ do fabryki. *Przy otwieraniu obudowy miernika nalezy zwréci¢ uwage, ze
niektére kondensatory w mierniku

nadal utrzymuja niebezpieczne napiecie nawet po wytaczeniu miernika. *W przypadku
zaobserwowania jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu przyrzgdu nalezy go

natychmiast zatrzymac i wysta¢ do naprawy. I upewnij sie, ze nie mozna go uzywac, dopoki nie
przejdzie kontroli. *Gdy nie jest uzywany przez diuzszy czas, nalezy unika¢ przechowywania w

miejscach o wysokiej temperaturze

i duzej wilgotnosci.

*Podczas wykonywania pomiaréw napiecia, maksymalne napiecie wejsciowe, ktére moze
wytrzymac, wynosi 1000 V, DC lub AC. *Moze
wytrzymac napiecie nie wigksze niz 250 V pradu zmiennego lub napiecie o

réwnowaznej wartosci skutecznej.
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Opis przycis

4 M
Przycisk Opis funkgji
0] przycisk zasilania
SEL Przycisk przetaczania funkcji
HOLD Przycisk zatrzymania danych i latarka
LIVE

Nev Przyciski funkcyjne NCV i Livewire

N

4. Instrukcje obstugi
Regularne dziatanie

Tryb wstrzymania odczytu utrzymuije biezacy odczyt na wyswietlaczu. Z trybu wstrzymania odczytu

mozna wyj$¢ poprzez zmiane biegu funkcji pomiarowej lub ponowne nacisniecie klawisza . Aby wejs¢ i

wyjs¢ z trybu wstrzymania odczytu: 1. Krétko nacisnij przycisk
"klawisz, odczyt zostanie zatrzymany, a symbol bedzie

HOLD

wyswietlane na wyswietlaczu LCD HOLD w tym samym czasie.

2. Krétko nacisnij przycisk " goLp " ponownie, aby przywréci¢ normalny pomiar miernika

stan umystu.

3. Dhugie nacisniecie hoLp abywlaczy¢ latarke, a nastepnie nacisnij diugo, aby wytaczy¢

latarka.
4. Nacinijpraycisk,  SVE Lo konaé pomiar NCV. Naciénii - uve |
» Ncv ' abywykona¢ pomiar NCV. Nacisnij przycis HeT ucz

ponownie, aby wprowadzi¢ pomiar przewodu pod napieciem (LIVE).
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A Notatka

*Nie mierz napiecia wyzszego niz 1000 V DC/1000 V AC, aby uniknac porazenia pragdem
elektrycznym lub uszkodzenia przyrzadu. *Nie

przyktadaj napiecia wyzszego niz 1000 V DC/1000 V AC miedzy ztgczem wspdlnym a
uziemieniem, aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym lub uszkodzenia
instrument.

W trybie automatycznym napiecie AC i DC, rezystancja i ciggto$¢ moga by¢ mierzone
automatycznie.

1. Po wiaczeniu automatycznie przetgczy sie na automatyczny pomiar "AUTO".

tryb.

2. Podtacz czarny przewdd pomiarowy i czerwony przewdd pomiarowy odpowiednio do gniazda
wejsciowego COM i gniazda wejsciowego INPUT.

3. Uzyj dtugopisu testowego, aby zmierzy¢ wartos¢ napiecia, wartos¢ rezystancji i punkt
zwarcia obwodu, ktéry ma by¢ testowany na obu koncach. (réwnolegle do badanego obwodu)
4. W tym czasie wyswietlacz ciektokrystaliczny wyswietli jednoczesnie odpowiedniag zmierzong
wartos¢ napiecia i wartosc rezystancji. Podczas pomiaru napiecia DC na wyswietlaczu pojawi sie
jednoczesnie polaryzacja napiecia podtaczonego do czerwonego przewodu pomiarowego. Jezeli

zmierzona warto$¢ rezystancji jest mniejsza niz 50Q, brzeczyk wyda dzwiek alarmu.

A Ogtoszenie

Gdy zmierzone napiecie DC jest mniejsze niz 0,75V, a napiecie AC jest mniejsze niz 0,75V,

moze pojawic sie wyswietlana wartos¢ rezystancji, poniewaz minimalna wartos¢ napiecia

pomiarowego tego produktu wynosi 0,75 V, a minimalne napiecie AC to 0,75 V.

1. Podczas pomiaru niskiej rezystancji, w celu doktadnego pomiaru, nalezy najpierw zewrzec¢

dwa przewody pomiarowe, aby odczyta¢ warto$¢ rezystancji zwarcia

przewody pomiarowe i odejmij warto$¢ rezystancji po zmierzeniu

opor.
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2. W zakresie 10M stabilizacja odczytu zajmie kilka sekund. Jest to normalne przy
pomiarach wysokiej rezystancji.

3. Gdy miernik jest w obwodzie otwartym lub wartos¢ rezystancji mierzonego obiektu
jest zbyt duza, na wyswietlaczu pojawi sig "OL", wskazujac, ze zmierzona warto$¢

przekracza zakres

Test NCV

- LIVE
waisnij Neov - umiesc¢ gérng czes¢ miernika blisko przewodnika, jesli miernik wykryje

napiecie pradu przemiennego, miernik wyswietli Sita sygnatu , kiedy wyczutem
napiecia jest  , sygnat na ekranie bedzie niski: , Sredni: '
niska 1 , iw tym samym czasie brzeczyk emituje dzwigki alarmowe

wysoka: rézne czestotliwosci.

*Nawet bez wskazania napiecie moze by¢ nadal obecne. Nie nalezy polega¢ na
bezdotykowych wykrywaczach napigcia w celu

ustalenia, czy na linii wystepuje napiecie. Operacje sondowania mogg sie rézni¢ w
zaleznosci od konstrukgji gniazda, grubosci i

typu izolacji itp.

wptywu czynnikéw. «Kiedy zacisk wejsciowy miernika znajdzie sie pod napieciem,

rozlegnie sig rowniez brzeczyk z powodu obecnosci napiecia

indukowanego. dzwiek. *Zrédta zaktécen w $rodowisku zewnetrznym (takie jak

latarki itp.) moga fatszywie wyzwala¢ bezdotykowe wykrywanie napiecia.
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Krétkie naciéniecie % naciénij dwukrotnie przycisk, na ekranie pojawi sig LIVE, wioz czerwony dlugopis
testowy do koricéwki INPUT, a czerwony dtugopis do gniazda zasilania, miernik wyswietli LIVE, czyli przewo6d

pod napieciem.

1. Po wiaczeniu automatycznie przetaczy sie na automatyczny tryb pomiaru ,AUTO", a nastepnie nacisnij

przycisk SEL, aby przej$¢ do trybu ,pomiaru”. '))) * "dioda

2. Podtacz czarny przewéd pomiarowy i czerwony przewéd pomiarowy odpowiednio do gniazda wejéciowego
COM i gniazda wejsciowego INPUT.

3. Podfacz czarny przewéd pomiarowy i czerwony przewéd pomiarowy do obu koricéw przedmiotu

zostat praetestowany.

4. Jezeli mierzonym obiektem jest dioda, przewody pomiarowe czerwony i czarny nalezy umiesci¢ odpowiednio
na dodatnim i ujemnym koricu diody, a miernik wyswietli dodatnia wartos¢ polaryzacji badanej diody. Jesli
biegunowos¢ przewodéw pomiarowych jest odwrdcona lub punkty pomiarowe sa podtgczone, jesli biegunowos¢
rurek jest odwrécona, miernik wyswietli,,OL”. W obwodzie normalna dioda powinna powodowat¢ spadek
napiecia przewodzenia 0 0,5V do 0,8 V; ale odczyt napigcia polaryzacji wstecznej bedzie zalezat od zmiany

wartosci rezystancji drugiego

kanatéw migdzy dwoma przewodami pomiarowymi.

Pomiar pojemnosci

1. Po whaczeniu automatycznie przetaczy sie w tryb automatycznego pomiaru "AUTO", a nastepnie naciénij

przycisk SEL, aby przejs¢ do trybu pomiaru pojemnosci.

2. Podtgcz czarny przewod pomiarowy i czerwony przewéd pomiarowy odpowiednio do gniazda
wejéciowego COM i gniazda wejéciowego INPUT.

3.Za pomoca przewodu pomiarowego zmierz wartos¢ pojemnosci mierzonego kondensatora na obu

koncach i odczytaj zmierzong warto$¢ z wyswietlacza LCD.
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A Notatka

*Podczas pomiaru duzych pojemnosci ustabilizowanie sie odczytu zajmie troche czasu.

+*Podczas pomiaru spolaryzowanych kondensatoréw nalezy zwréci¢ uwage na odpowiednia

polaryzacje, aby unikng¢ uszkodzenia miernika.

Pomiar czestotliwosci

1. Po wigczeniu automatycznie przetaczy sie na automatyczny tryb pomiaru ,AUTO", a nastepnie

nacisnij przycisk SEL, aby przetgczyc sie na tryb pomiaru czestotliwosci Hz.

2. Podtgcz czarny przewdd pomiarowy i czerwony przewdd pomiarowy odpowiednio do gniazda
wejsciowego COM i wejsciowego INPUT.

3. Uzyj obu koncéwek testera, aby odczytac zmierzong wartos¢ z wyswietlacza LCD.

Pomiar temperatury

1. Po wigczeniu automatycznie przetaczy sie na automatyczny tryb pomiaru ,AUTO", a nastepnie
nacisnij przycisk SEL, aby przetaczy¢ tryb pomiaru.

2. Podtgcz czarny zacisk wejsciowy termopary i czerwony przewéd pomiarowy odpowiednio do
gniazda wejsciowego COM i wejsciowego INPUT. Fahrenheita sg wy$wietlane wraz z wartoscig
temperatury.

3. Wyswietlacz LCD odczytuje zmierzong wartosc.

Jesli w linii wystepuje impedancja indukcyjna, wystapig fluktuacje
wptywajace na odczyt wynikéw, a dane mogg by¢ niedoktadne.

Konieczne jest odtgczenie testu, a zostang uzyskane prawidtowe
dane testowe.
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5. Wskazniki techniczne

*KAT 1000V. III stopieri

zanieczyszczenia: 2

*Wysokos¢ < 2000 m *Temperatura i wilgotnos$¢ Srodowiska pracy: 0-40 °C (<80% RH,
nie uwzglednia sie, gdy

<10 °C). *Temperatura i wilgotnos¢ Srodowiska przechowywania: -10-60 °C (<70%
RH, wyjmij baterie).

*Wspétczynnik temperaturowy: doktadnos¢ 0,1/°C (<18°C lub

>28°C). *Maksymalne dopuszczalne napigcie miedzy zaciskiem pomiarowym a
uziemieniem: 1000V

DC lub 1000V AC RMS - Szybko$¢ konwersji:

okoto 3 razy na sekunde *Wyswietlacz: Wyswietlacz LCD z maksymalnie 9999 cyframi,
ktére sg automatycznie wyswietlane zgodnie z

symbolem

jednostki funkcji pomiarowej. *Wskaznik

przekroczenia zakresu: LCD"WyéwietIi "OL" *Wskaznik niskiego napiecia akumulatora:
Gdy napiecie akumulatora jesEaidsZe niz normalne

napiecie robocze, zostanie wyswietlony . *Oznaczenie polaryzacji

wejscia: " jest wySwietlane automatycznie. « Zasilanie: akumulator litowy
wielokrotnego tadowania (3,7 V/1000 mA) Uwaga:

Urzadzenie nie jest dostepne w stanie wtgczenia, a na wyswietlaczu pojawia sie ,----",
w tym czasie odtgcz

tadowarke i automatycznie przetgcz sie

na normalny tryb pomiaru. + Wymiary: 143 mm * 75 mm * 19 mm « Waga: okoto 130 g (tgczn

Indeks doktadnosci

Doktadnos¢: +(odczyt + stowo), okres gwarancji wynosi jeden rok od daty dostawy.

Warunki wyjsciowe: temperatura otoczenia 18°C do 28°C, wilgotno$¢ wzgledna

nie wieksza niz 80%.
10
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2.1 Napiecie pradu statego

7
(ijael(;?nlsartoéci maksymalnej) Rezoludja Doktadnosc
0-10V 0,001V +(0,8% odczytu + 3 cyfry)
10-100 V 0,01V +(0,8% odczytu + 3 cyfry)
100-1000 V 01V +(0,8% odczytu + 3 cyfry)

L 1000V v +(1,2% odczytu + 3 cyfry)

Maksymalne napiecie wejsciowe: 1000V DC RMS
Minimalne napigcie pomiarowe: 0,75VDC Nacisnij

przycisk SEL, aby przetaczy¢ tryb automatycznego zakresu w tryb inteligentny

2.2 Napiecie przemienne

Zakres . Rezolucja Doktadnos¢
(bez warto$ci maksymalnej)

0-10v 0,001V +(0,8% odczytu + 3 cyfry)
10-100 V 0,01V +(0,8% odczytu + 3 cyfry)
100-1000 V 0,1V +(0,8% odczytu + 3 cyfry)
1000 V 1V +(1,2% odczytu + 3 cyfry)

Maksymalne napiecie wejsciowe: 1000V DC RMS
Minimalne napiecie pomiarowe: 0,75VDC Pasmo
przenoszenia: 50HZ-1KHZ true RMS Naci$nij przycisk

SEL, aby przetgczy¢ tryb automatycznego zakresu w tryb inteligentny
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2.3 Opor
(Zl:f:zrsvsartos’ci maksymalnej) Rezoluja Dokiadnose
0-1000 Q 0,1Q +(0,8% odczytu + 3 cyfry)
1k-100kQ 0,01kQ +(0,8% odczytu + 3 cyfry)
100k-1000kQ 0,1kQ +(0,8% odczytu + 3 cyfry)
1TM-100MQ 0,01 MQ +(1,2% odczytu + 3 cyfry)

Zabezpieczenie przed przecigzeniem: 250 V DC/AC

2.4 Wiaczanie | wylaczanie sygnatu diwigkowego

Funkcjonowa¢ Warunki testu rozdzielczosci
j Zakres

Rezystancja nie

.)» 100 Q 0,10 wieksza niz 50Q Obwadd ptwarty
Wbudowane napiecie brzeczyka Okoto 0,4 V

wydaje ciggty dzwiek

Zabezpieczenie przed przecigzeniem: 250 V DC/AC

2.5 Temperatura

-
Zakres Rezolucja Doktadnos¢
-20°C-0°C 1°C +(5,0% odczytu + 4 cyfry)
1°C-400°C 1°C +(1,0% odczytu + 3 cyfry)
401°C-1000°C 1°C + 2,0% odczytu + 5 cyfr
4F-32°F 1F +(5,0% odczytu + 8 cyfr)
33,8 °F-752 °F 1°F £(1,0% odczytu + 6 cyfr)
\_ 753,8°F-1832°F 1°F +(2,0% odczytu + 10 cyfr)




Machine Translated by Google

2.6 Pojemnos¢

( Zakres Rezolucja D i
(bez wartosci maksymalnej) oktadnos¢
0-10nF 0,001nF
10-100nF 0,01 nF
100-1000nF 01 nF
1i10uF 0,001pF £(4,5% odczytu + 5 cyfr)
10p-100pF 0,01 pF
100p-1000pF 0,1 pF
1m-10mF 0,001 mF
B /

Zabezpieczenie przed przecigzeniem: 250 V DC/AC

2.7 Czestotliwos¢

Zaki A
akres ) »
(bez warto$ci maksymalnej) Rezoludja Doktadnos¢
0-10 Hz 0,001 Hz
10-100 Hz 0,01 Hz
100-1000 Hz 01 Hz
The10kHz 0,001 kHz £(0,1% odczytu + 3 cyfry)
10k-100kHz 0,01 kHz
100k-1000kHz 0.1 kHz
1000kHz-10MHz TkHz
J

Czuto$¢ wejsciowa: 1,5V RMS
Zabezpieczenie przed przecigzeniem: 250 V DC lub AC Szczytowa (nie wiecej niz 10 sekund) czestotliwosc¢

pomiar
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2.8 Diody

~
( Funkcjonowac Rezolucja Test kondycji

Prad stay w kierunku przewodzenia: okofo 1

* 0,001V mA Napiecie obwodu otwartego: okoto 3,2 V
dioda wyswietlacza monitora

Przyblizona warto$¢ spadku napiecia w kierunku przewodzenij

Zabezpieczenie przed przeciazeniem: 250 V DC/AC

6. Konserwacja instrume

*Regularnie czys¢ obudowe miernika wilgotng Sciereczkg z niewielka iloscig detergentu, nie uzywaj
srodkéw Sciernych ani rozpuszczalnikéw chemicznych. «Brudne lub
mokre gniazda wejsciowe moga wptywac na odczyty. *Aby
wyczysci¢ gniazda wejsciowe:
1. Wytgcz miernik i odtgcz wszystkie przewody pomiarowe od gniazd wejsciowych.
2. Usun caly brud z podnosnika.
3. Uzyj nowego wacika zamoczonego w detergencie lub smarze do czyszczenia kazdego gniazda,

smar moze zapobiec zabrudzeniu gniazdka spowodowanemu wilgocia.

7. Skonta sie z nami

Kazdy uzytkownik FNIRSI, ktory ma jakiekolwiek pytania i skontaktuje sie z nami, otrzyma naszg
obietnice otrzymania zadowalajgcego rozwigzania + dodatkowg 6-miesieczng gwarancje dzieki za
wsparcie!

Nawiasem méwigc, stworzyliSmy interesujgcg spotecznos¢, zapraszamy do kontaktu z pracownikami

FNIRSI, aby dotaczy¢ do naszej spotecznosci.

Shenzhen FNIRSI Technology Co., LTD.

Dodaj.: na zachéd od budynku C, park przemystowy Weida, ulica Dalang,
dystrykt Longhua, Shenzhen, Guangdong
E-mail: firsiofficial@gmail.com (firma)

fnirsiofficialcs@gmail.com (serwis sprzetu)

Tel: 0755-83242477 / +8613536884686 http://www.fnirsi.cn/



